GoOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION

Introduction

1John 5:13 Minitd Waengongui Wenga émowo ante né ponémini indminite boté manind ante yewé&momo
aeddni. Minitd edae wanteaepiyé cowé mini quéwenguind do entawente quéwémini indminite boto,
Eflencaeminimpa, ante yews&moémopa.

I We are all sinners.

Romans 3:10 Edae iimai ante Waengongui beyé ante dmotamini ante bai yew&mongatimpa.“Né no caedonga

ifdmMo6 edae dee angampa.Adocanque incae edze dee angampa.

Romans 3:23 Ininque méné tdémamoé wénae wénae caemé inte Waengongui ndné Aas bai quéwéAomo
guiicete ante caedinque wii eyepd caemo inte wii guiimompa.

Il There is a cost for that sin.

Romans 6:23 Mon6 waocabo mono wénae wénae caed6 beyé ante paga caete bai caedinque Weaengongui
monod imonte pond panga waenguénémo imompa.

Rev. 21:8 Waeaté guifente awaedo, ante né anani tond né pénénamai indni guiquéné, né wiwa cadani tond
waca ingante né w&énonani guiguéné, né towente quéweénani tono idoidi né inani guiquéné, Waengongui
impa, ante nani badoninca gaané aedae waeéninque né ap&nedani tono né babae danani tomanani guiquéné,
manindni indnanite atopode nani dnontibae gonga bai nani baacodotibae incae tdménani nani waec6fiomo
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bac&impa. Manii nani wanguimdamo iidmo6é mempoga ganca ndani £2méawo waenguimamo impa,” angantapa.

I11 Christ died for our sins

Romans 5:8 Inceete, Weengongui minitd iminite nangui waadete ponengampa, ante oddmoncate ante

cedinque monod Codito iiEMO né wénae wénae ceemo ifidmonte mond beyaenque waeaeté wangacdimpa



Romans 14:9 Edae do wangainani beya ante miimo quéwémo beya ante Codito tomamo Awéné nand
baquinque eda wante fidni 6ma&émongacdimpa.

Romans 6:23 Waaté, Wantaepiyé& quéwenceeminimpa, ante adocad incae méno Awéné Itota Codito t6no
godongaméa caedinque mono imonte 6nonque pond a&nga beyaenque mono cOwé wéndamai quéwémompa.

Christ died for sinners!

I\VV Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s
word for it, and trust Jesus alone!

Eph. 2:8-9 Edee Waengongui ndnd waadete pono cagaind beysenque minitdé mini quéwenguinque wede
ponémini baminitapa. Inceete minitoé dicae ndma mini caeind beyaenque né wede ponémini baminitawogaa.
Waeaté edee Waengongui pdnonga &ninque minité né wede pdnémini baminitapa. 9Ininque, Ndmanque caete
quéwémo aedini, ante ménd edae dndmai ing&impa. [filmpa wii mond cadd bey& quéwémompa.

Titus 3:5 Tomenga wii mono no caegaind beysenque, Quéwenguimini, ante méno imonte a&ngacdimpa.
Waeaté tomenga nand waadete pond waa caeinénd beyaenque moéno imonte, Quéwenguimini, ante
2ngacdaimpa. Minité mempoga éfiaceeminimpa, ante Wangongui ménd mimé ménongaca entawémompa.
Ay Waengongui méné imonte &fiongé tdmenga Taeiys Waémd Ondwoca pénd caecd beysenque ménd mimd
entawente quéwémompa.

Acts 4:12 Ininque Itota, Quéwencaminimpa, ante ménd imonte sengi bai waci sed® caete adobai aenguingii.
Itota Emowo beyaenque quéwencaeminimpa, ante pénd ceegainga inte Waengongui waeaeté, Wawo adobai'i,
ante dicae pdné caeecantawogaa. Ifi'empa inguipoga tdmiamae ifomo edae secimenque incze adobai né tai
pineente émononga iNdmo eda dae angampa, ante ap&nedatapa..

V We must put our faith and trust in Christ in order to be saved



Romans 10:9-10,13 Abano ceete quéwenguii, ante iimai ante énepa. Itota Codito Taeiys Awéné inonga
ingampa, ante bité 6ndneca ap&nedinque, Itota Codito weente 6fidnongante Weaengongui anga fiani
oma&mongacdimpa, ante bitd mimono ponémi adinque tdmenga aenga beysenque quéwencaebiimpa, ante
adode incae énepa. 10Mimono edae wede ponéninque monoé Weaengongui ayonga noé entawémo bamompa.
Mandmaind ante wede ponémopa, ante 6ndneca ap&neydmonte tdmenga senga beyanque moéno
quéwémompa. limai ante Waengongui bey& ante yewa&mongatimpa. “Mén6é Awéné émodwo ante
ap&nedinque aa pedani éfiéninque mono Awéné ifdmo edae tomeénani tomanani indnite aenga beysenque
guéwencadanimpa.”

Here is a simple prayer you can pray to God. Saying this prayer is a way to declare to God that
you are relying on Jesus Christ for your salvation. The words themselves will not save you.
Only faith in Jesus Christ can provide salvation! "

Lord,
I know that I have sinned against you and am deserving of punishment. But Jesus Christ
took the punishment that | deserve so that through faith in Him | could be forgiven by

dying for me on the cross. | now put my faith in you to save me and to take me to heaven
when | die and ask you to forgive me of all my sins. AMEN
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